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2. trezor pro povinné uloZeni omamnych a psy- 6. umyvadlo
chotropnich latek
. stul pracovn{

3 & " o
h) Satna zaméstnancu:

4. skiiné policové (oteviené i uzaviené)

5

vozik manipulagnf 1. sk#in $atni (délend)
' 2. stal jideln{
f) Pijem dodavek: 3. zidle (nejméné tii k}lsy)
1. stal pracovni 4. dvouvafi¢ elektricky
- ST pracovin - PP 5. chladni¢ka (doporucuje se)
2. skiiné policové uzaviené (nejméné dva kusy) 6. umyvadlo

g) Pracovna vedouciho lékdrnika:

stul psaci

stil pod psaci stroj (pocitac)

zidle (neyméné dva kusy)

knihovna (skiffiovd sestava)

kieslo rozklddaci odpocivné nebo pohovka
(pro pohotovostni sluzbu)

i) Uklidovd komora:
1. skiffi na dklidové prostfedky
2. vylevka.
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SDELENT
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 21. tinora 1991 byla v Madridu podepsana jménem
Ceské a Slovenské Federatiyni Republiky Umluva o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod ve znén{ proto-
kolt & 3,5 a 8, sjednand v Rimé dne 4. listopadu 1950, a tyto dal3f smluvni dokumenty na tuto Umluvu navazu-
jict:

Dodatkovy protokol, sjednany v PafiZi dne 20. bfezna 1952,
Protokol €. 2, s ednany ve Strasburku dne 6. kvétna 1963,
Protokol ¢. 4, s]ednany ve Strasburku dne 16. zd¥ 1963,
Protokol &. 6, sjednany ve Strasburku dne 28. dubna 1983, a
Protokol & 7, sjednany ve Strasburku dne 22. listopadu 1984.

S Umluyou i Protokoly vyslovilo souhlas Federdln{ shromdZdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a prezident Ceské a Slovenské Federativni Republiky je ratifikoval s tim, Ze Ceskd a Slovenskd Federativni Repu-
blika podle ¢linku 64 Umluvy &ni vyhradu k ¢lankéim 5 a 6 Umluvy v tom smyslu, Ze tato ustanoveni nebran{
uklddani kdzenského trestu vézeni podle § 17 zdkona ¢&. 76/1959 Sb., o nékterych sluZebnich pomérech vojika.
Ratifikaén{ listiny byly uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy, depozitite Umluvy, dne 18. bfezna 1992

Pfi ratifikaci Umluvy bylo u¢inéno prohld3ent:

Ceskd a Slovenskd Federativni Republika prohlasuje, ze po dobu péti let, kterd se bude ml¢ky prodluzovat vzdy
o obdobi dalsich péti let, pokud Ceskd a Slovenska Federativn{ Repubhka své prohldSent neodvold pted uplynu-
tim probihajiciho obdobf:

a) uzndva pravomoc Evropske komise pro lidskd prdva pfijimat podle ¢lanku 25 Umluvy stiznosti osob, ne-
vlddnich organizaci nebo skupm osob povazujicich se za poskozené v dusledku poruseni priv pr1znanych
Umluvou o ochrané hdskych prav a zakladnich svobod, ¢linky 1-4 Protokolu &. 4 a ¢lanky 1-5 Protokolu
¢. 7, pokud k poruSent prdv vyplyvajicich z téchto dokumenti doglo po nabyti jejich platnosti pro Ceskou
a Slovenskou Federativni Republiku;

b) uzndvd na zikladé vzdjemnosti pravomoc Evropského soudu pro lidskd préva podle &linku 46 Umluvy
o ochrané hdskych prav a zdkladnich svobod k vykladu a pouziti Umluvy, ¢lankt 1-4 Protokolu &. 4 a &ldn-
ka 1-5 Protokolu €. 7, pokud k poruseni prav vyplyvajicich z téchto dokumentta doslo po nabyti jejich plat-
nosti pro Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 66 odst. 2 dnem 3. zaf{ 1953. Pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu s ¢linkem 66 odst. 3 dnem 18. bfezna 1992.
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Dodatkovy protokol vstoupil v platnost na zikladé svého &linku 6 dnem 18. kvétna 1954 a pro CSFR vstou-
pil v platnost na zdkladé téhoz ¢linku dnem 18. bfezna 1992.

Protokol & 2 vstoupil v platnost na zdkladé svého lanku 5 odst. 2 dnem 21. za# 1970 a pro CSFR vstoupil
v platnost na zdkladé téhoz ¢lanku odst. 1 b) dnem 18. bfezna 1992.

Protokol ¢. 4 vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 7 odst. 1 dnem 2. kvétna 1968 a pro CSFR vstoupil

v platnost podle téhoz ¢linku dnem 18. bfezna 1992.

Protokol & 6 vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 8 odst. 1 dnem 1. biezna 1985 a pro CSFR podle

téhoz ¢&lanku odst. 2 dnem 1. dubna 1992.

Protokol &. 7 vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 9 odst. 1 dnem 1. listopadu 1988 a pro CSFR podle
téhoz ¢ldnku odst. 2 vstoupi v platnost dnem 1. ervna 1992.

Ceské preklady Umluvy i Protokold se vyhlasuji samostatné.

UMLUVA
o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod ve znéni protokolu ¢. 3,5 a 8

Podepsané vlddy, ¢lenové Rady Evropy,

majice na zfeteli VSeobecnou deklaraci lidskych
prav vyhldSenou Valnym shromiZzdénim Organizace
spojenych ndrodt 10. prosince 1948;

majice na zfeteli, Ze tato deklarace sméfuje k za-
bezpeleni vSeobecného a déinného uzndvéni a dodrzo-
vani prav v ni vyhldSenych;

majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaze-
ni vét§T jednoty mezi jejimi Cleny, a Ze jednim ze zpl-
sobu, jak se md tento cil uskuteciiovat, je ochrana a dal-
§1 rozvoj lidskych prdv a zdkladnich svobod;

znovu potvrzujice svou hlubokou viru v ty zi-
kladni svobody, které jsou zdkladem spravedlnosti
a miru ve svété a které jsou nejlépe zachovdviny na jed-
né strané ucinnou politickou demokracii a na druhé
strané spoleénym pojetim a dodrzovinim lidskych
prav, na némz zavisi;

rozhodnuty, jakozto vlddy evropskych stita, kte-
ré jsou stejného smysleni a maji spole¢né dédictvi poli-
tickych tradic, idedlt, svobody a prdvniho stdtu, pod-
niknout prvni kroky ke kolektivnimu zaruéeni nékte-
rych prdv vyhldsenych ve Vseobecné deklaraci;

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

Vysoké smluvni strany pfizndvaji kazdému, kdo
podléhd jejich jurisdikei, priva a svobody uvedené
v Hlavé I této Umluvy.

HLAVA I
Clinek 2

1. Pravo kazdého na Zivot je chrinéno zdkonem.
Nikdo nesmi byt imyslné zbaven Zivota kromé vyko-
nu soudem uloZeného trestu ndsledujictho po uznin{
viny za spachdni trestného ¢éinu, pro ktery zdkon ukli-
dd tento trest.

2. Zbaveni Zivota se nebude povazovat za zpuso-
bené v rozporu s timto &ldnkem, jestlize bude vyplyvat
z pouziti sily, které neni vic nez zcela nezbytné, pfi:

a) obrané kazdé osoby proti nezdkonnému nisili;

b) provddéni zdkonného zatéeni nebo zabrdnéni uté-
ku osoby zdkonné zadrzené;

¢) zdkonné uskute¢néné akei za tcelem potlaleni ne-
pokoji nebo vzpoury.

Clinek 3

Nikdo nesmi byt muéen nebo podrobovin nelid-
skému ¢&i ponizujicimu zachdzen{ anebo trestu.

Clének 4

1. Nikdo nesmi byt drZen v otroctvi nebo nevol-
nictvi.

2. Od nikoho se nebude vyzadovat, aby vykondval
nucené nebo povinné price.

3. Za ,nucenou nebo povinnou prici“ se pro ucely
tohoto ¢linku nepovazuje:
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a) price béZné pozadovana pii vykonu trestu ulozZe-
ného podle ¢ldnku 5 této Umluvy, nebo v dobé
podminéného propusténi z tohoto trestu;

b) sluzba vojenského charakteru nebo v ptipadé
osob, které odmitaji vojenskou sluzbu z duvodu
svédomi v zemich, kde je takové odmitnut{ vojen-
ské sluzby uzndvino, jind sluzba vyzadovand mis-
to povinné vojenské sluzby;

c) sluzba vyzadovand v pfipadé nouze nebo pohro-
my, kterd ohrozuje Zivot nebo blaho spoleéenstvi;

d) price nebo sluzba, kterd tvoifi souédst béznych
obéanskych povinnosti.

Clének 5

1. Kazdy md privo na svobodu a osobni bezpec-
nost. Nikdo nesmi byt zbaven svobody kromé nisle-
dujicich piipadi, pokud se tak stane v souladu s fize-
nim stanovenym zikonem:

a) zdkonné uvéznéni po odsouzeni pfislusnym sou-
dem;

b) zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody osoby
proto, Ze se nepodrobila rozhodnuti vydanému
soudem podle zakona, nebo proto, aby bylo zaru-
Ceno splnéni povinnosti stanovené zikonem;

c) zdkonné zateni nebo jiné zbaveni svobody osoby
za ulelem predvedent pted pfislusny soudni orgin
pro divodné podezieni ze spachdni trestného ¢inu
nebo jsou-li oprivnéné davody k domnénce,
Ze je nutné zabrdnit j{ ve spachdni trestného ¢inu
nebo v utéku po jeho spichdni;

d) jiné zbaveni svobody nezletilého na zikladé zi-
konného rozhodnuti pro udéely vychovného do-
hledu nebo jeho zikonné zbaveni svobody pro
ucely jeho predvedeni pted pfislusny orgdn;

e) zdkonné drZeni osob, aby se zabrinilo Sifeni na-
kazlivé nemoci, nebo osob duSevné nemocnych,
alkoholikt1, narkomant nebo tuldkd;

f) zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody oso-
by, aby se zabrdnilo jejimu nepovolenému vstupu

na uzemi nebo osoby, proti niZ probihd fizen{

o vyhosténi nebo vyddni.

2. Kazdy, kdo je zatéen, musi byt sezndmen ne-
prodlené a v jazyce jemu? rozumi, s divody svého za-
téeni a s kazdym obvinénim proti nému.

3. Kazdy, kdo je zat€en nebo jinak zbaven svobo-
dy v souladu s ustanovenim odstavce 1 pism. c) tohoto
¢ldnku, musi byt ihned pfedveden pfed soudce nebo ji-
nou tufedni osobu zmocnénou zdikonem k vykonu
soudni pravomoci a md prdvo byt souzen v pfiméfené
lhtité nebo propustén béhem fizeni. Propusténi muze

byt podminéno zdrukou, Ze se dotéend osoba dostavi

k prelicend.

4. Kazdy, kdo byl zbaven svobody zatéenim nebo

jinym zpusobem, md pravo podat ndvrh na fizeni, ve
kterém by soud urychlené rozhodl o zdkonnosti jeho
zbaveni svobody a nafidil propusténi, je-li zbaveni svo-
body nezikonné.

5. Kazdy, kdo byl obéti zatéeni nebo zadrzeni
v rozporu s ustanovenimi tohoto ¢linku, md ndrok
na odskodnéni.

Clinek 6

1. Kazdy md prdvo na to, aby jeho zdleZitost byla
spravedlivé, vefejné a v pfiméfené lhuté projednina ne-
zivislym a nestrannym soudem, zfizenym zdkonem,
ktery rozhodne o jeho oblanskych privech nebo zi-
vazcich nebo o oprdvnénosti jakéhokoli trestniho obvi-
néni proti nému. Rozsudek musi byt vyhldSen vefejné,
avSak tisk a vefejnost mohou byt vylouceny bud
po dobu celého nebo ¢&sti procesu v zdjmu mravnosti,
vefejného pofddku nebo ndrodni bezpefnosti v de-
mokratické spolecnosti, nebo kdyZ to vyZaduji zajmy
nezletilych nebo ochrana soukromého Zivota dcastniku
anebo, v rozsahu povaZovaném soudem za zcela ne-
zbytny, pokud by, vzhledem ke zvld$tnim okolnostem,
verejnost fizeni mohla byt na Ujmu zdjmim spravedl-
nosti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, se po-
vazuje za nevinného, dokud jeho vina nebyla prokazi-
na zdkonnym zptsobem.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, md tato
miniméln{ prdva:

a) byt neprodlené a v jazyce, jemuZ rozumi, podrob-
né sezndmen s povahou a divodem obvinén{ proti
nému

b) mit pfiméfeny ¢as a moznosti k pfipravé své obha-
joby;

c¢) obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce pod-
le vlastntho vybéru nebo, pokud nemd prostiedky
na zaplaceni obhdjce, aby mu byl poskytnut bez-
platné, jestlize to zdjmy spravedlnosti vyzaduji;

d) vyslychat nebo ddt vyslychat svédky proti sobé
a dosdhnout pfedvolani a vyslech svédka ve svij
prospéch za stejnych podminek, jako svédka proti
sobé;

e) mit bezplatnou pomoc tlumoclnika, jestlize nero-
zumi jazyku pouZzivanému pfed soudem nebo tim-
to jazykem nemluvi.

Clének 7

1. Nikdo nesmi byt odsouzen za jedndni nebo
opomenuti, které v dobé, kdy bylo spdchdno, nebylo
podle vnitrostitniho nebo mezindrodniho prava trest-
nym Cinem. RovnéZ nesmi byt uloZen trest pifsnéjsi,
nez jaky bylo mozno uloZit v dobé spichdni trestného
¢inu.
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2. Tento ¢lanek nebrdni souzeni a potrestdni oso-
by za jedndni nebo opomenuti, které v dobé, kdy bylo
spachano bylo trestné podle obecnych pravmch zdsad
uzndvanych civilizovanymi ndrody.

Clinek 8

1. Kazdy md prdvo na respektovini svého soukro-
mého a rodinného Zivota, obydli a korespodence.

2. Stitni orgdn nemuze do vykonu tohoto prava
zasahovat kromé ptipadu, kdy je to v souladu se ziko-
nem a nezbytné v demokratické spolec¢nosti v zdjmu
ndrodni bezpelnosti, vefejné bezpecnosti, hospoddi-
ského blahobytu zemé, pfedchdzeni nepokojim a zlo-
¢innosti, ochrany zdravi nebo morilky nebo ochrany
prdv a svobod jinych.

Clinek 9

1. Kazdy md prdvo na svobodu mysleni, svédomi

a niboZenského vyzndni; toto privo zahrnuje svobodu
zménit své nibozenské vyznini nebo pfesvédlent, ja-
koz i svobodu projevovat své nibozenské vyzndni ne-
bo pfesvédéeni sim nebo spoleéné s jinymi, at vefejné
nebo soukromé, bohosluzbou, vyucovanim, provddé-
nim ndbozenskych tkont a zachovdvinim obfadt.

2. Svoboda projevovat nibozenské vyzndni a pre-
svédCeni muze podléhat jen omezenim, kterd jsou sta-
novena zikony a kterd jsou nezbytnd v demokratické
spole¢nosti v zdjmu vefejné bezpecnosti, ochrany ve-
fejného porddku, zdravi nebo morilky nebo ochrany
prav a svobod jinych.

Clének 10

1. Kazdy md prdvo na svobodu projevu. Toto pra-
vo zahrnuje svobodu zastdvat ndzory a pfijimat a roz$i-
fovat informace nebo myslenky bez zasahovdni stdt-
nich orgdnu a bez ohledu na hranice. Tento ¢linek ne-
bréni stitim, aby vyzadovaly udélovani povoleni roz-
hlasovym, televiznim nebo filmovym spole¢nostem.

2. Vykon téchto svobod, protoze zahrnuje i po-
vinnosti 1 odpovédnost, mize podléhat takovym for-
malitdim, podminkdm, omezenim nebo sankcim, které
stanovi zdkon a které jsou nezbytné v demokratické
spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpenosti, dzemni ce-
listvosti nebo vefejné bezpeénosti, pfedchdzeni nepo-
kojim a zlo¢innosti, ochrany zdravi nebo morilky,
ochrany povésti nebo prév jinych, zabrdnéni iniku du-
vérnych informaci nebo zachovdni autority a nestran-
nostt soudni moci.

Clinek 11

1. Kazdy md prdvo na svobodu pokojného shro-
mazdovan{ a na svobodu sdruZovat se s jinymi, véetné

prava zaklddat na obranu svych zdjmt odbory nebo
vstupovat do nich.

2. Na vykon téchto priv nemohou byt uvalena
74dnd omezeni kromé téch, kterd stanovi zdkon a jsou
nezbytnd v demokratické spole¢nosti v zdjmu ndrodni
bezpecnost1 vefejné bezpelnosti, predchdzeni nepoko-
jum a zlo€innosti, ochrany zdravi nebo moréilky nebo
ochrany prdv a svobod jinych. Tento &ldnek nebrdni
uvaleni zdkonnych omezeni na vykon téchto prdv pii-
slusniky ozbrojenych sil, policie a stdtni sprivy.

Clének 12

Muzi a zeny, zpusobili vékem k uzavieni manzel-
stvi, maji pravo uzaviit manZelstvi a zaloZit rodinu
v souladu s vnitrostdtnimi zdkony, které upravuji vy-
kon tohoto priva.

Clinek 13

Kazdy, jehoz priva a svobody prlznane touto
Umluvou byly poruseny, musi mit d¢inné pravni pro-
stredky ndpravy pfed ndrodnim orgdnem, i kdyZ se po-
ru$eni dopustily osoby pfi plnéni dfednich povinnosti.

Clinek 14

Uzivdni priv a svobod pfiznanych touto Umlu-
vou musi byt zajiSténo bez diskriminace zaloZené
na jakémkoli dtivodu, jako je pohlavi, rasa, barva pleti,
jazyk, ndbozenstvi, politické nebo jiné smysleni, nd-
rodnostni nebo socidlni ptvod, pfislusnost k ndrod-
nostni mensiné, majetek, rod nebo jiné postaven.

Clének 15

1. V ptipadé vilky nebo jakéhokoli jiného vefejné-
ho ohroZzeni stitni existence, muze kazdd Vysoké
smluvni strana prl)mout opatieni k odstoupem od zi-
vazkl stanovenych v této Umluvé v rozsahu pfisné vy-
zadovaném naléhavosti situace, pokud tato opatfeni
nebudou nesluditelnd s ostatnimi zdvazky podle mezi-
ndrodniho priva.

2. Podle tohoto ustanoveni nelze odstoupit
od ¢ldnku 2, kromé dmrti vyplyvajicich z dovolenych
valeénych ¢int, a ¢ldnku 3, 4 (odstavec 1) a 7.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, vyuZivajici svého
prdva na odstoupent, bude v plném rozsahu informovat
generdlniho tajemnika Rady Evropy o opatfenich, kte-
rd piijala a o jejich duvodech. Generdlntho tajemnika
Rady Evropy bude rovnéZ informovat o tom, kdy tato
opatieni pozbyla platnosti a kdy ustanoveni Umluvy
budou znovu provddéna v plném rozsahu.
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Clének 16

Nic v ¢ldncich 10, 11 a 14 nemuzZe byt povazovino

za brdnici Vysokym smluvnim strandm uvalit omezeni

na politickou ¢innost cizincl.

Clinek 17

Nic v této Umluvé nemiiZe byt vykliddno tak, ja-
ko by divalo stitu, skupiné nebo jednotlivci jakékoli
pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét se ¢inli zaméfe-
nych na znieni kteréhokoli ze zde pfiznan}?ch prav
a svobod nebo na omezovéani téchto prav a svobod
ve vét3im rozsahu, neZ to Umluva stanovi.

Clinek 18

Omezeni, jez tato Umluva pfipousti pro uvedend
prdva a svobody, nesmi byt vyuzivina k jinému déelu
neZ k tomu, pro ktery byla uréena.

HLAVA 1II

Clének 19

K zajisténi plnem zavazkl prljatych Vysokyml
smluvnimi stranami v této Umluvé se zfizuji:

a) Evropskd komise pro lidska prava, dile jen ,Ko-
mise®;

b) Evropsky soud pro lidskd prdva, dile jen ,Soud®.

HLAVA III
Clének 20

1. Komise se sklddd z poctu ¢lent, ktery se rovnd
poctu Vysokych smluvnich stran. V Komisi miiZe byt
pouze jeden piislusnik téhoz stdtu.

2. Komise zasedd v plénu. Muze vsak vytvéret ko-
mory, z nichz kazdd se sklddd nejméné ze sedmi ¢lent.
Komory mohou projedndvat stiznosti pfedloZzené pod-
le ¢ldnku 25 této Umluvy, které lze projednat na zakla-
dé ustdlené judikatury, nebo které nevyvolavaji zdvaz-
né otdzky, pokud jde o vyklad nebo plnéni Umluvy.
V téchto mezich a s vyhradou odstavce 5 tohoto ¢ldnku
komory Vykonava]l vSechny pravomoci, které jsou
Umluvou svéfeny Komisi. Clen Komise zvoleny
za Vysokou smluvni stranu, proti niz byla poddna stiz-
nost, méd pravo zasedat v komofte, které bylo toto po-
dénf ptidéleno.

3. Komise muze vytvitet vybory, z nichz kazdy
se sklddd nejméné ze tfi ¢lent, které maji pravomoc
prohldsit jednomyslné za nepfijatelné nebo vyskrtnout
ze seznamu piipadu stiznosti podané podle ¢linku 25,
pokud lze takové rozhodnut{ uéinit bez dalsiho pte-
zkoumdni.

4. Komora nebo vybor se mohou kdykoli vzdit
pravomoci ve prospéch plendrniho zaseddni Komise,
které mtze rovnéz nafidit, aby mu byla preddna kterd-
koli Zaloba pfidélend komote nebo vyboru.

5. Pouze plendrni zaseddni Komise muze vykona-
vat ndsledujici pravomoci:

a) posuzovat poddni pfedlozend podle ¢linku 24;
b) postoupit ptipad Soudu podle ¢ldnku 48a;
¢) schvalovat jednaci fdd podle ¢ldnku 36.

Clinek 21

1. Cleny Komise voli Vybor ministra prostou vét-
$inou hlast ze seznamu sestaveného byrem Poradniho
shromdzdéni; kazdd skupina zdstupci Vysokych
smluvnich stran v Poradnim shromazdén{ pf”edklédé til
kandiddty, z nichZ nejméné dva musi byt jejimi pfislus-
niky.

2. Stejny postup se v nejir$im rozsahu pouZije pfi
doplnovini Komise v pfipadé, Ze se dalsi stity stanou
pozdep stranami této Umluvy a pfi obsazovdni pfilezi-
tostné uvolnénych mist.

3. Kandiditi musi mit vysoky mordlni charakter
a spliiovat podminky vyZzadované pro Vykon vysokych
soudnich funkci nebo byt uzndvanymi odborniky
ve vnitrostdtnim nebo mezindrodnim pravu.

Clének 22

1. Clenové Komise jsou voleni na obdobf $esti let.
Mohou byt zvoleni znovu. Funkéni obdobi sedmi ¢le-
nu zvolenych pfi prvnich volbach vsak skonéi po tiech
letech.

2. Clenové, jejichz funkéni obdobi skon&f uplynu-
tim pavodniho tfiletého obdobi, budou urleni losem,
ktery provede generdlni tajemnik Rady Evropy ihned
po ukonéeni prvnich voleb.

3. Aby se v rdmci moznosti zabezpedilo, Ze dojde
k obnové jedné polovmy lent Komise kazdé tii roky,
muze Vybor ministra rozhodnout, dfive nez piikroc¢i
k jakékoliv dal3i volbg, Ze funkén{ obdob1 jednoho ne-
bo vice ¢lent, ktef{ maji byt zvoleni, bude mit jinou
délku nez Sest let; aviak ne vice nez devét let a ne méné
nez tii roky.

4.V piipadé, kdy se jednd o vice nez jedno funkén{
obdobi a kdy Vybor ministri bude postupovat podle
predchoziho odstavce, pfidéli se tato funkéni obdobi
losem, ktery provede generilni tajemnik Rady Evropy
ithned po volbich.
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5. Clen Komise, ktery je zvolen na misto ¢lena, je-
hoz funkéni obdobi neskondilo, zastdvd funkei po zby-

tek obdobi svého piedchtdce.

6. Clenové Komise zastdvaji funkci, dokud nejsou

nahrazeni. Po svém nahrazeni pokracuji v projedndvan{

téch piipadu, které posuzuji.
Clinek 23

Clenové Komise v ni zasedajf jako soukromé oso-
by. Ve svém funkénim obdobi nemohou vykondvat
Zadnou ¢innost neslucitelnou s jejich nezdvislosti nebo
nestrannosti jako ¢lenti Komise nebo s pozadavky to-
hoto ufadu.

Clének 24

Kazdd Vysokd smluvni strana mize ptedlozit pro-
stfednictvim generalnfho ta]emmka Rady Evropy Ko-
misi kazdé idajné porusen ustanoveni této Umluvy ji-
nou Vysokou smluvm stranou.

Clinek 25

1. Komise muze pfijimat stiznosti zaslané generil-
nimu tajemniku Rady Evropy kaZdou osobou, nevlid-
ni organizaci nebo skupinou osob povazujicich
se za poskozené v dusledku poruseni prdv priznanych
touto Umluvou jednou z Vysokych smluvnich stran
v pripadé, Ze Vysoka smluvn{ strana, proti niz byla
podana stiznost, prohlasﬂa, 7e uzndvd pravomoc Ko-
mise pfijimat takové stiZnosti. Vysoké smluvni strany,
které uéinily takové prohldseni, se zavazuji, Ze nebu-
dou nijak brdnit t¢innému vykonu tohoto priva.

2. Tato prohldseni mohou byt uc¢inéna na dobu ur-
ditou.

3. Prohldsent se uloZ{ u generdlntho tajemnika Ra-
dy Evropy, ktery zasle jejich opisy Vysokym smluv-

nim strandm a uverejni je.

4. Komise bude vykondvat pravomoci stanovené
timto ¢ldnkem az poté, kdy bude alespon Sest Vyso-
kych smluvnich stran vdzdno prohldsenimi podle pfed-
chozich odstavca.

Clének 26

Komise muze posuzovat véc az po vyclerpani

vSech vnitrostdtnich prdvnich prostiedkt ndpravy po-
dle vSeobecné uzndvanych pravidel mezindrodniho
prava a ve lhaté Sesti mésict ode dne, kdy bylo pfijato
kone¢né rozhodnuti.

Clinek 27

1. Komise nebude posuzovat zddnou stiZnost
ptedloZenou podle ¢clinku 25, kterd je
a) anonymni,

b) v podstate stejnd jako stiZnost jiz predtlm projed-
navand Komisi anebo jiz pfedloZend jiné mezini-

rodni vySetfovaci nebo smirci instanci a pokud ne-
obsahuje zddné nové dulezité informace.

2. Komise prohldsi ze nepfijatelnou kazdou stiz-
nost predlozenou podle ¢lanku 25, jestlize ji poklada
za nesluditelnou s ustanovenimi teto Umluvy, z]evne
nepodloZenou nebo za zneuzivajici privo na stiznost.

3. Komise odmitne kazdou stiZnost, kterou pova-
Zuje za nepiijatelnou podle ¢linku 26.

Clinek 28
1. V piipadé, ze Komise stiznost pfijme,

a) ke zjisténi skutecnosti posoudi stiznost spolecné
se zastupci stran a je-li to zapottebi, provede Sette-
ni, pro jehoZ ufinné vedeni ziastnéné stdty,
po vyméné ndzori s Komisi, poskytnou vSechny
moznosti;

b) soucasné se dd k dispozici zdcastnénym strandm
s cilem dosdhnout smirného urovndni zdleZitosti
na zdkladé dodrzovéni lidskych prdv, jak jsou sta-
novena touto Umluvou.

2. Uspéje-li Komise pfi smirném urovndni, vypra-
cuje zpravu, kterd bude zasldna ziastnénym stdtim,
Vyboru ministri a generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy ke zvefejnéni. Tato zprdva se omezi na struéné
vyli¢eni skuteénosti a pfijatého feseni.

Clinek 29

Po pfijeti stiznosti predloZzené podle ¢linku
25 mtze Komise dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent
pfesto odmitnout stiznost, jestliZe pfi jejim posuzovani
shledd existenci nékterého z duvodd nepfijatelnosti
uvedenych v ¢lanku 27.

V takovém piipadé je rozhodnuti sdéleno strandim.

Clinek 30

1. Komise miZe v kterémkoli stddiu fizeni roz-
hodnout o vyskrtnuti stiZnosti ze seznamu ptipadd, je-
stlize okolnosti dovoluji dospét k zdvéru, Ze:

a) zadatel jiz nemin{ setrvdvat na své stiznosti, nebo

b) véc jiz byla vyfesena, nebo

c) pro jakykoliv jiny Komisi{ zjistény divod neni dd-
le spravné pokracovat v posuzovani stiznosti.
Komise vSak pokracuje v posuzovani stiZnosti,

vyzaduje-li to dodrzovéni lidskych prav stanovenych
Umluvou.

2. Jestlize Komise rozhodne vyskrtnout ze sezna-
mu stiznost po jejim pfijeti, vypracuje zprdvu, kterd
obsahuje skutkovy stav a rozhodnuti uvadéjici duvody,
na nichz se zakldidd vyskrtnuti ze seznamu. Zpriva
je doruCena strandm a Vyboru ministra pro informaci.
Komise ji muZe zvefejnit.
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3. Komise muze rozhodnout o vriceni stiznosti
do seznamu ptipadu, jestlize se domnivd, Ze okolnosti
odtvodnuji takovy krok.

Clinek 31

1. Jestlize posuzovdni stiZnosti neskoncilo podle
¢ldnku 28 (odstavec 2), 29 nebo 30, vypracuje Komise
zprivu, ve které uvede skutegnosti 4 vyjadii ndzor
na to, zda zjisténé skuteCnosti ukazuji na porusovani
zdvazk, které pro pfislusny stdt vyplyval z Umluvy.
V této zprivé mohou byt vyjddieny osobni ndzory ¢le-
nu Komise.

2. Zprava bude dorucena Vyboru ministri; rovnéZ
je dorucena ztiCastnénym stitim, které nejsou oprdv-
neny ji zvefejnit.

3. Pfi pfeddni zprdvy Vyboru ministri mize Ko-
mise vyjddrit ndvrhy, které povazuje za vhodné.

Clének 32

1. ]estliie v tiimési¢ni lhuté pocinaje dnem doru-
eni zpravy Vyboru ministri nenf zdleZitost predloze-
na Soudu na zdkladé ¢lanku 48 této Umluvy, rozhodne
Vybor ministri  dvoutfetinovou vétsinou  zdstupcl
opravnénych zasedat ve vyboru, zdali doslo k poruseni
Umluvy.

2.V kladném ptipadé Vybor ministrti stanovi lhi-
tu, ve které musi zucastnénd Vysokd smluvni strana
uéinit opatieni pozadovand rozhodnutim Vyboru mi-
nistri.

3. Jestlize zucastnénd Vysoké smluvn{ strana ne-
piijala uspokojivd opatfeni ve stanovené lhité, Vybor
ministrt po schvdlenf vétsinou stanovenou v pfedcho-
zim odstavei 1 rozhodne, jaké disledky md mit jeho
puvodni rozhodnuti, a zvefejni zprivu.

4. Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze budou
povazovat za zdvazné kazdé rozhodnuti, které Vybor
ministrd pfijme na zdkladé predchozich odstavet.

v

Clanek 33

Zaseddni Komise jsou nevefejna.

Clinek 34

S vyhradou wustanoveni ¢ldnku 20 (odstavec
3) a 29 jsou rozhodnuti Komise pfijimdna vétSinou pfi-
tomnych a hlasujicich ¢lend.

Clének 35

Komise se schizi podle potieby. Zaseddni svoldva
generdlni tajemnik Rady Evropy.

Clinek 36

Komise si stanovi jednaci ¥ad.

Clinek 37

Sekretaridt Komise zaji$tuje generdlni tajemnik
Rady Evropy.

HLAVA IV
Clének 38

Evropsky soud pro lidskd prdva tvoii pocet soud-
ct, ktery se rovnd poétu ¢lentd Rady Evropy. Soudcem
muze byt pouze jeden piislusnik t¢hoZ stdtu.

Clinek 39

1. Cleny Soudu voli vétsinou hlast Poradni shro-
mizdéni ze seznamu predlozeného ¢leny Rady Evro-
py, pficemz kazdy z &lent predklddd tfi kandiddty,
z nichZ nejméné dva jsou jeho ptislusniky.

2. Stejny postup se v co nejEirEfm rozsahu pouZije
pfi doplitovani Soudu v piipadé, Ze se dalsi stity stanou
pozdéji stranami této Umluvy a pfi obsazovdni piilezi-
tostné uvolnénych mist.

3. Kandiddti musi mit vysoky mordlni charakter
a spliiovat podminky vyZadované pro vykon vysokych
soudnich funkef nebo byt uzndvanymi pravniky.

Clinek 40

1. Clenové Soudu jsou voleni na obdobi deviti let
a mohou byt zvoleni znovu. Funkéni obdobi ¢ty ¢lent
zvolenych pfi prvnich volbich vsak skonéi koncem tie-
tiho roku a funkéni obdobi étyt dalsich koncem Sesté-
ho roku.

2. Clenové, jejichz funkéni obdobi skondf uplynu-
tim puvodniho tfiletého nebo Sestiletého obdobi, bu-
dou urceni losem, ktery provede generdlni tajemnik
Rady Evropy ihned po skonéeni prvnich voleb.

3. Aby se v rdmci moznosti zabezpecilo, ze dojde
k obnové jedné tfetiny ¢lentt Soudu kazdé tii roky,
muZe Poradni shromdzdéni rozhodnout, dfive nez pti-
kro¢i k jakékoliv dalsi volbé, Ze funkéni obdobi jedno-
ho nebo vice ¢lent Soudu, ktefi maji byt zvoleni, bude
mit jinou délku nez devét let; avSak ne vice nez dvandct
let 2 ne méné nez Sest let.

4.V ptipadé, kdy se jednd o vice neZ jedno funkén{
obdobi a kdy Poradni shromdZdéni bude postupovat
podle piedchoziho odstavee, ptidéli se tato obdobi lo-
sem, ktery provede generdlni tajemnik Rady Evropy
ithned po volbich.

5. Clen Soudu, ktery byl zvolen, aby nahradil ¢le-
na, jehoz funkéni obdobi neskonéilo, zastivd funkci
po zbytek funkéntho obdobi svého predchidce.

6. Clenové Soudu zastdvaji funkei, dokud nejsou
nahrazeni. Po svém nahrazen{ pokracup v projedndvin{
téch piipadi, které jiz posuzuji.
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7. Clenové Soudu v ném zasedaji jako soukromé
osoby. Ve svém funkénim obdobi nemohou vykondvat
¢innost nesluditelnou s jejich nezdvislosti nebo nestran-
nosti jako ¢lend Soudu nebo s pozadavky tohoto tfa-

du.
Clinek 41

Soud voli na tfileté obdobi svého predsedu a jed-
noho nebo dva mistopfedsedy. Mohou byt zvoleni
znovu.

Clinek 42

Clenové Soudu pobiraji Vyborem ministrti stano-
venou niahradu za kazdy den vykonu funkce.

Clének 43

K projedndni kazdého predlozeného ptipadu
Soud ustavi sendt sloZeny z deviti soudct. Jeho ¢lenem
bude z moci tfedni soudce, ktery je pfislusnikem kaz-
dého zucastnéného stitu nebo, pokud neni takovy,
osoba jim urlend, aby zasedala jako soudce; jména dal-
$ich soudct budou uréena losem, ktery provede pred-
seda pfed zahdjenim jedndni.

Clének 44

Pouze Vysoké smluvni{ strany a Komise maji pra-
vo predlozit pfipad Soudu.

Clinek 45

Pravomoc Soudu se vztahuje na viechny pfipady
tykajici se vykladu a provadem této Umluvy, které
mu Vysoké smluvni strany nebo Komise ptedlozi po-
dle ¢lanku 48.

Clinek 46

1. Kazd4 smluvni strana muze kdykoliv prohldsit,
7e uznavd jako obligatorn{ ipso facto a bez zvldstni do-
hody pravomoc Soudu ve vSech vécech tykajicich
se vykladu a provddéni této Umluvy .

2. VySe uvedend prohldSeni lze uéinit bezpodmi-
necné nebo s podminkou vzdjemnosti ze strany nékoli-
ka nebo nékterych Vysokych smluvnich stran nebo
na urcitou dobu.

3. Tato prohldSeni se uloZi u generdlniho tajemni-
ka Rady Evropy, ktery zasle jejich kopie Vysokym

smluvnim stranam.

Clinek 47

Soud se muze zabyvat ptipadem aZ po oznimen{

Komise, Ze usili o smir skoncilo nedspésné a ve lhaté
tif mésict uvedené v clinku 32.

Clinek 48

Za ptedpokladu, Ze jedna nebo vice ztcastnénych

Vysokych smluvnich stran podléhaji obligatorni pra-
vomoci Soudu nebo, neni-li tomu tak, souhlasi-li zu-
Castnénd Vysokd smluvni strana nebo zucastnéné Vy-
soké smluvn{ strany, je-li jich vice, mtze véc predlozit
Soudu:
a) Komise;
b) Vysokd smluvni strana, jejiz ptislusnik se povazu-
je za poskozeného;
¢) Vysokd smluvni strana, kterd pfedlozila piipad
Komisi;
d) Vysokd smluvni strana, proti niz byla poddna stiz-
nost.

Clének 49

V pfipadé sporu o pravomoc Soudu bude véc vyfti-
zena jeho rozhodnutim.

Clének 50

Jestlize Soud zjisti, Ze rozhodnuti nebo opatfeni
soudniho nebo kazdého jin¢ho orginu Vysoké smluvni
strany je zcela nebo Edstecné v rozporu se zdvazky vy-
plyvajicimi z této Umluvy a jestlize vnitrostdtn{ prdvo
této strany umoziluje jen Castecné odstranéni dusledka
takového rozhodnuti nebo opatteni, rozhodnuti Soudu
pfiznd v piipadé potfeby poskozené strané spravedlivé
zadostiucinéni.

Clinek 51

1. Rozsudek Soudu uvddi diivody, na nichZ je za-
lozen.

2. Jestlize rozsudek veelku nebo z&3sti nevyjadiuje
jednomyslny ndzor soudct, md kazdy soudce privo
k nému pfipojit svij vlastni ndzor.

Clinek 52
Rozsudek Soudu je koneény.

Clinek 53

Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze se budou fi-
dit rozhodnutimi Soudu ve vSech sporech, jichz jsou
stranami.

Clinek 54

Rozsudek Soudu se dorutuje Vyboru ministrg,
ktery dohliZ{ na jeho vykon.

Clinek 55
Soud si stanovi jednaci a soudni ¥4d.

Clinek 56

1. Prvni volby ¢lent Soudu se uskuteéni poté, kdy
prohldseni Vysokych smluvnich stran uvedend v &ldn-
ku 46 dosihnou poctu osmi.
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2. Pfed témito volbami nelze pfedloZit Soudu zdd-
ny piipad.

HLAVAYV

Clének 57

Kazd4 Vysokd smluvni strana poskytne na Zddost
generdlniho tajemnika Rady Evropy poiadované vy-
svétleni o zpusobu jak jeji vnitrostatni privo zajistuje
uéinné provadéni vech ustanovenl této Umluvy.

Clinek 58
Vylohy Komise a Soudu hradi Rada Evropy.

Clinek 59

Clenové Komise a Soudu poZivaji pfi vykonu fun-
kei vysad a imunit uvedenych v ¢ldnku 40 Statutu Rady
Evropy a v dohoddch uzavfenych na zdkladé tohoto
¢lanku.

Clinek 60

Nic v této Umluvé nebude Vykladéno tak, jako
by omezovalo nebo rusilo lidskd prava a zikladni svo-
body, které mohou byt uzndny zikony kazdé Vysoke
smluvni strany nebo kazdou jinou Umluvou, jiZ
je stranou.

Clinek 61

Nic v této Umluvé nebrini pravomocem, které
ptiznal Vyboru ministri Statut Rady Evropy.

Clinek 62

S vyhradou zvlaStniho ujedndni Vysoké smluvni
strany souhlasi, Ze mezi sebou nepouZiji smluv, Umluv
nebo prohlasenl, které jsou mezi nimi v platnostl k to-
mu, aby predklddaly formou zalob spory vyplyvajici
z vykladu nebo provadenl této Umluvy jinym zptso-
bem urovndni, neZ je stanoveno v této Umluvé.

Clinek 63

1. Kazdy stdt maze pfi ratifikaci nebo kdykoli po-
zdéji prohla51t sdélenim generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy, Ze tato Umluva se bude vztahovat na vSechna
nebo kterékoli z tzemi, za jejichz mezinirodni styky
je odpovédna.

2. Umluva se bude vztahovat na jedno nebo vice
uzemi uvedenych ve sdéleni pocinaje tficitym dnem
ndsledujicim po pfijeti tohoto sdéleni generdlnim ta-
jemnikem Rady Evropy.

3. Na uvedenych dzemich budou ustanoveni této
Umluvy providéna s pfihlédnutim k mistnim potte-
bam.

4. Kazdy stit, ktery ulini prohldSeni podle prvni-
ho odstavce tohoto ¢linku, mize kdykoli pozdéji pro-
hl4sit jménem jednoho nebo vice uzemi, kterych se to-
to prohlasem tykd, Ze uzndvd pravomoc Komise k to-
mu, aby pfijimala stiZnosti osob, nevlddnich organizaci
nebo skupin jednotlived podle &lanku 25 této Umluvy.

Clének 64

1. Kazdy stit muze pii podpisu této Umluvy nebo
uloZeni své ratifika¢ni listiny ucinit vyhradu ke které-
mukoli ustanoven{ Umluvy, pokud zdkon, ktery
v té dobé plati na jeho tzemi, neni v souladu s timto
ustanovenim. Vyhrady vieobecné povahy nejsou podle
tohoto ¢linku povoleny.

2. Kazdd vyhrada uéinénd podle tohoto ¢linku
musi obsahovat struény popis pfislusného zdkona.

Clinek 65

1. Vysoka smluvn{ strana muze vypovédét tuto
Umluvu az po uplynuti péti let od data, kdy se stala jeji
stranou a po Sesti mésicich od zasldn{ sdéleni generdlni-
mu tajemnikovi Rady Evropy, ktery o tom informuje
ostatni Vysoké smluvnf strany.

2. Tato vypovéd nemiiZe zprostit Vysokou smluv-
nf stranu zdvazkt z této Umluvy pokud jde o jakékoli
jedndni, které by mohlo znamenat poruSen{ techto z4-
Vazkﬁ a mohlo byt zptsobeno touto smluvni stranou
pted datem, k némuz vypovéd nabyvd dcinnosti.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd pfestane
byt ¢lenem Rady Evropy, prestane byt stranou této
Umluvy za stejnych podminek.

4. Umluva mtze byt vypovézena podle ustanoveni
predchdzejicich odstavet pokud jde o kterékoli tzemi,
pro néz byla rozsitena podle ¢linku 63.

Clinek 66

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu ¢lentim Ra-
dy Evropy. Bude ratifikovdna. Ratifikacni listiny bu-
dou ulozeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tato Umluva vstoupi v platnost po uloZeni de-
seti ratifikaénich listin.

3. Pro kazdy stét, ktery Umluvu podepsal a ktery
ji bude ratifikovat pOZde]l ystoupi Umluva v platnost
thned po uloZenf ratifika¢ni listiny.

4. Generilni tajemnik Rady Evropy ozndmi vSem
Clenim Rady Evropy ystup Umluvy v platnost, jména
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Vysokych smluvnich stran, které ji ratifikovaly, jakoz
1 ulozeni kazdé ratifikalni hstlny, k némuz dojde poz-

déji.

Déno v Rimé 4. listopadu 1950 ve francouzstiné

a angli¢tingé, pfiCemZ obé znéni maji stejnou platnost,
v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu
Rady Evropy. ]eho ovéfené kopie zasle generdln{ ta-
jemnik vSem stitm, které Umluvu podepsaly.

Dodatkovy protokol k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Podepsané vlidy, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty piijmout opatfeni k zajisténi kolek-
tivniho provadem prav a svobod odlisnych od téch,
které jsou jiZ uvedeny v hlavé I Umluvy o ochrang lid-
skych priv a zdkladnich svobod, podepsané v Rimé
4. listopadu 1950 (ddle ,,Umluva“)

dohodly se na ndsledujicim:

Clének 1

Kazd4 fyzickd nebo pravnickd osoba md prdvo po-
kojné uzivat svlij majetek. Nikdo nemtze byt zbaven
svého majetku s vyjimkou vefejného zdjmu a za pod-
minek, které stanovi zdkon a obecné zdsady mezind-
rodniho priva.

Pfedchozi ustanoven{ nebran{ prdvu statd pfijimat
zdkony, které povazuji za nezbytné, aby upravily uzi-
vani majetku v souladu s obecnym zdjmem a zajistily
placeni danf a jinych poplatkt nebo pokut.

Clének 2

Nikomu nesmi byt odepfeno privo na vzdéldni.
Pii vykonu jakychkoli funkei v oblasti vychovy
a vyuky, které stit vykondvd, bude respektovat priavo
rodicl zajitovat tuto vychovu a vzdéldni ve shodé s je-
jich vlastnim ndbozenskym a filozofickym pfesvédce-
nim.

Clinek 3

Vysoké smluvni strany se zavazuji konat v rozum-
nych intervalech svobodné volby s tajnym hlasovdnim
za podminek, které zajisti svobodné vyjidieni ndzort
lidu pfi volbé zékonoddrného sboru.

Clinek 4

Kazd4 Vysokd smluvni strana mlze pii podpisu
nebo ratifikaci tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdé-

ji sdélit generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy prohli-
Seni, v némz uvede, v jakém rozsahu se budou vztaho-
vat ustanoveni tohoto protokolu na tzemi{ uvedend
v tomto prohldSent, za jejichZ mezindrodni styky je od-
povédna.

Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd sdélila pro-
hldseni podle pfedchoziho odstavee, mize ¢as od casu
sdélit dal$i prohldSeni pozménujici znéni kteréhokoli
predchoziho prohldseni nebo ukonlujici pouZivini
ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterémuko-
liv dzemi.

Prohldseni u¢inéné podle tohoto ¢ldnku bude po-
vazovino za uéinéné podle odstavce 1 &linku 63 Umlu-

vy.
Clinek 5

Vysoké smluvni strany budou povazovat &lanky
1, 2, 3 a 4 tohoto protokolu za dodatkové &linky
k Umluvé a viechna ustanovens Umluvy budou plnit
v souladu s tim.

Clinek 6

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lentim Rady
Evropy, ktef{ podepsali Umluvu podléhd ratifikaci
soutasné s Umluvou nebo po jeji ratifikaci. Vstoupi
v platnost po ulozeni deseti ratifikaénich listin. Pro
kazdy stt, ktery jej podepsal a bude jej ratifikovat po-
zdéji, vstoupi protokol v platnost thned po uloZenf ra-
tifikaénich listin.

Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u generdlniho
tajemnika Rady Evropy, ktery sdéli vSem ¢lentim jmé-
na téch, kteff jej ratifikovali.

Dino v Pafizi dne 20. biezna 1952 ve francouzsti-
né a angli¢ting, pfi¢emZ obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle generdln{
tajemnik Rady Evropy vSem signatdtim.
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Protokol & 2 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
ktery pfiznava Evropskému soudu pro lidska prava
pravomoc vydavat posudky

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol,

majice na zfeteli ustanoveni Umluvy o ochrané
lidskych prav a zdkladnich svobod, podepsane v Rimé
4. listopadu 1950 (déle jen ,,Umluva ) predevmm ¢la-
nek 19, kterym se kromé jinych orgint zfizuje Evrop-
sky soud pro lidskd prdva (déle ,Soud®),

domnivajice se, ze je dlelné pfiznat Soudu pravo-
moc vyddvat za urcitych podminek posudky,

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

1. Soud muze na zddost Vyboru ministri vydavat
posudky o prdvnich otizkich tykajicich se vykladu
Umluvy a jejich protokol.

2. Tyto posudky se nemohou zabyvat otdzkami,
které se tykaji obsahu nebo rozsahu priv a svobod sta-
novenych v hlavé I Umluvy a v protokolech, ani jinymi

otdzkami, které by mohly Komise, Soud nebo Vybor
ministri posuzovat v dusledku jakychkoli fizeni, jez
mohou byt zahdjena podle této Umluvy.

3. Rozhodnuti Vyboru ministrti, kterym se zddd
Soud o posudek, je pfijimdno dvoutfetinovou vétsinou
hlast zdstupct opravnénych zasedat ve Vyboru.

Clinek 2

Soud rozhodne, zda zidost o posudek podana Vy-
borem ministri spadd do jeho poradni pravomoci, jak
je definovdna v ¢ldnku 1 tohoto protokolu.

Clinek 3

1. K posouzeni zddosti o posudky zasedd Soud
v plénu.

2. Soud svij posudek odavodni.

3. Jestlize posudek nevyjadfuje zcela nebo &dsteé-
né jednotny ndzor soudct, md kazdy soudce privo
k nému pfipojit vyklad svého vlastniho ndzoru.

4. Posudek Soudu se zasle Vyboru ministra.

Clének 4

Pravomoci Soudu podle ¢lanku 55 Umluvy se roz-
§ifuji o prdvo stanovit si vnitini fdd a jednaci fad, uznd-
-li to Soud za nezbytné pro ulely tohoto protokolu.

Clinek 5

1. Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym
stitim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu a které
se mohou stdt jeho stranou

a) podpisem bez vyhrady ratifikace nebo pfijetf;
b) podpisem s vyhradou ratifikace nebo pfijeti,
po kterém ndsleduje ratifikace nebo pfijeti.

Ratifika¢n{ listiny nebo listiny o pfijeti budou ulo-
zeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.

2. Tento protokol vstoupi v platnost okamzikem,
kdy vSechny ¢lenské stty Umluvy se stanou stranami
protokolu v souladu s ustanovenimi odstavce 1 tohoto
clanku.

3. Od vstupu tohoto protokolu v platnost budou
¢lanky 1 az 4 povazoviny za nedilnou soucdst Umluvy.

4. Generaln{ tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢len-
skym stitam Rady:
a) kazdy podpis bez vyhrady ratifikace nebo pfijet;
b) kazdy podpis s vyhradou ratifikace nebo pfijeti;
c) ulozen{ kazdé ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfi-
jeti;
d) datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle
odstavce 2 tohoto ¢ldnku.

Na dtikaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fddné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Diéno ve Strasburku 6. kvétna 1963 ve francouzsti-
né a angli¢ting, pficemZ obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle generdln{
tajemnik Rady Evropy vSem ¢lenskym stitam.
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Protokol & 4 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod
priznavajici néktera prava a svobody jiné nez ty,
které jsou jiz uvedeny v Umluvé a v prvnim dodatkovém protokolu k Umluvé

Podepsané vlidy, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatfeni k zajiStén{ kolek-
tivniho provddént urc1tych priv a svobod odlisnych
od téch, které jsou jiz uvedeny v hlavé I Umluvy o och-
rané hdskych prav a zdkladnich svobod, podepsané
v Rimé 4. listopadu 1950 (dile ,Umluva“) a v ddncich
1 a7 3 prvniho dodatkového protokolu k Umluvé, po-
depsaného v Pafizi 20. biezna 1952,

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

Nikdo nemtze byt zbaven svobody pouze pro ne-
schopnost dostdt smluvnimu zdvazku.

~

Clinek 2

1. Kazdy, kdo se prdvoplatné zdrZuje na tzemi
nékterého stitu, md na tomto dzemi privo svobody
pohybu a svobody zvolit si misto pobytu.

2. Kazdy muiZe svobodné opustit kteroukoli zemi,
1 svou vlastni.

3. Z4dnd omezeni nemohou byt uvalena na vykon
téchto prav kromé téch, kterd stanovi zdkon a jsou ne-
zbytnd v demokratické spole¢nosti v zdjmu ndrodni
bezpeénosti, vefejné bezpelnosti, udrzeni vefejného
pofddku, pfedchdzeni zlocinnosti, ochrany zdravi ne-
bo mordlky nebo ochrany priv a svobod jinych.

4. Prdva uvedend v odstavci 1 mohou v uréitych
oblastech podléhat omezenim stanovenym podle ziko-
na a odivodnénym vefejnym zdjmem v demokratické
spole¢nosti.

Clinek 3

1. Nikdo nebude, at individudlné nebo hromadng,
vyho$tén z dzemi stdtu, jehoZ je stitnim oblanem.

2. Nikdo nebude zbaven prdva vstoupit na tzemf{
stitu, jehoZ je stdtnim oblanem.

Clinek 4

Hromadné vyhosténf cizinct je zakdzdno.

Clének 5

1. Kazdd Vysokd smluvni{ strana mtze pfi podpisu
nebo ratifikaci tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdé-
j1 sdélit generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy prohli-

Seni, v némZ uvede, v jakém rozsahu se budou vztaho-
vat ustanoveni tohoto protokolu na dzemi uvedend
v tomto prohldsent, za jejichz mezindrodnf styky je od-
povédna.

2. Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd sdélila pro-
hldseni podle ptedchoziho odstavce, mize ¢as od casu
sdélit dal$i prohldSeni pozméiujici znéni kteréhokoli
predchoziho prohldseni nebo ukonéujici pouzivani us-
tanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterémukoli
Uzemi.

3. Prohldseni ucinéné podle tohoto ¢linku bude

povazovano za ucinéné podle odstavce 1 clinku
63 Umluvy.

4. Uzemi kazdého stdtu, na které se vztahuje tento
protokol vzhledem k jeho ratifikaci nebo jeho pfijet
timto stdtem, a kazdé vizemi, na néz se protokol vzta-
huje vzhledem k prohldSeni u¢inénému timto stitem
podle tohoto ¢linku, budou povaZovina za riznd uze-
mi pokud jde o odkazy na dzemf stdtu ucinéné v ¢ldn-
cich 2 a 3.

Clinek 6

1. Vysoké slmuvni strany budou povazovat ¢lank
1 az 5 tohoto protokolu za dodatkové ¢ldnky k Umlu-
vé a vechna ustanoveni Umluvy budou plnit v souladu
s tim.

2. Pravo podat individudln{ stiZnost piiznané pro-
hldenim podle &lanku 25 Umluvy nebo uznini obliga-
torni pravomoci Soudu prohlasenim podle ¢lanku
46 Umluvy lze ve vztahu k tomuto protokolu vykoni-
vat, pokud dotéend Vysokd smluvni strana prohlésila,
Ze uzndva toto pravo nebo Ze ptijimd tuto jurisdikei je-
nom pokud jde o vSechny nebo nékteré z clinka
1 az 4 protokolu.

Clének 7

1. Tento protokol je otevien k podpisu clenim
statdim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu, podlé-
h4 ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo po jeji ratifikaci.
Vstoupi v platnost po uloZeni péti ratifikacnich listin.
Pro kazdy stat, ktery je podepsal a ktery jej bude rat-
fikovat pozdéji, Vstoup1 protokol v platnost thned
po ulozeni ratifikaénich listin.

2. Ratifikaén{ listiny budou uloZeny u generdlntho
tajemnika Rady Evropy, ktery sdéli vSem ¢lentim jmé-
na téch, ktefi jej ratifikovali.

Na dikaz toho podepsani, ktef{ k tomu byli fidné
zmocnéni, podepsali tento protokol.
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Dino ve Strasburku 16. zafi 1963 ve francouzstiné
a angli¢ting, pfiCemz obé znéni maji stejnou platnost,
v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu

Rady Evropy. Jeho ovéfené kople zale generlni ta-
jemnik Rady Evropy viem stitim, které Umluvu po-
depsaly.

Protokol & 6 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zikladnich svobod
tykajici se zruSeni trestu smrti

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol k Umluvé o ochrané lidskych priv a ziklad-
nich svobod, podepsané v Rimé 4. hstopadu 1950 (dile
,Umluva®),

berouce v tvahu, Ze vyvoj, k némuz doslo v nékte-
rych Clenskych stitech Rady Evropy, vyjadiuje vie-
obecnou tendenci ve prospéch zruSeni trestu smrti,

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

Trest smrti se zrusuje. Nikdo nemidZze byt k tako-
vému trestu odsouzen ani popraven.

Clének 2

Stit muze zdkonem stanovit trest smrti za Ciny
spachané v dobé vilky nebo bezprostiedni hrozby vél-
ky; tento trest bude ulozen pouze v ptipadech, které
predvidd zdkon a v souladu s jeho ustanovenimi. Stdt
sdéli generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy pfislusnd
ustanoveni tohoto zdkona.

Clinek 3

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit
podle ¢linku 15 Umluvy.

Clinek 4

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustnd
74dnd vyhrada podle ¢linku 64 Umluvy.

Clének 5

1. Kazdy stit maze pii podplsu nebo uloZenf rati-
fika¢nich listin, listin o pfijeti nebo schvileni, urcit jed-
no nebo vice dzemi, na kterd se tento protokol bude
vztahovat.

2. Kazdy stdt muze kdykoliv pozdéji prohldsenim
zaslanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy roz-
$ifit provddéni tohoto protokolu na kterékoli jiné dze-

mi uvedené v tomto prohldSeni. Protokol vstoupi

ve vztahu k tomuto dzemi v platnost prvni den mésice,
ktery ndsleduje po piijeti takového prohldseni general-
nim tajemnikem.

3. Kazdé prohldseni ucinéné podle obou predcho-
zich odstavel bude moci byt odvolino pokud jde
o kterékoliv izemi uvedené v tomto prohlaseni sdéle-
nim zaslanym generdlnimu tajemnikovi. Odvoldni na-
bude uéinnosti prvni den mésice, ktery nésleduje
po piijeti takového sdéleni generdlnim tajemnikem.

Clinek 6

Clenské stity povazuji ¢linky 1 a% 5 tohoto proto-
kolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a vSechna ustano-
veni Umluvy se plni v souladu s tim.

Clének 7

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lentim Rady
Evropy, ktef{ podepsah Umluvu. Podléhd ratifikaci,
pfijeti nebo schvileni. Clensky stit Rady Evropy ne-
bude moci ratifikovat, pfijmout nebo schvilit tento
protokol, aniz by zdroven nebo dfive ratifikoval
Umluvu. Ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijeti nebo
schvileni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Ra-
dy Evropy.

Clének 8

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den
mésice, ktery ndsleduje po dni, kdy pét clenskych statd
Rady Evropy Vy]adrl svij souhlas byt vizdn protoko-
lem v souladu s ustanovenim ¢ldnku 7.

2. Pro kazdy ¢lensky stdt, ktery vyjddfi dodatedné
svij souhlas byt vdzdn protokolem, vstoupi tento pro-
tokol v platnost prvni den mésice, ktery ndsleduje
po datu uloZenf ratifikaénf listiny nebo listiny o pfijeti
nebo schvileni.

Clinek 9
Generdln{ tajemnik Rady Evropy sdéli ¢lenskym
statum Rady:
a) kazdy podpis;
b) uloZeni kazdé ratifikaln{ listiny nebo listiny o pfi-
jeti nebo schvilent;

¢) datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle
jeho ¢ldnkd 5 a 8;
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d) jakykoli jiny tkon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici

se tohoto protokolu.

Na dtikaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fddné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Déno v Strasburku 28. dubna 1983 ve francouzsti-

né a angli¢ting, pfi¢emZ obé znéni maji stejnou plat-
nost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle generdlni
tajemnik Rady Evropy vSem ¢lenskym stditdm Rady
Evropy.

Protokol ¢. 7 k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol,

rozhodnuty podniknout dals{ opatien{ k zajisténi

kolektivniho provddéni urcitych prav a svobod pro-
sttednictvim Umluvy o ochrané lidskych priv a zd-
kladnich svobod podepsané v Rimé 4. listopadu 1950
(ddle ,Umluva®),

dohodly se na ndsledujicim:
Clinek 1

1. Cizinec, ktery ma povolen pobyt na tizemi nék-
terého stitu, mize byt vyhostén pouze na zdkladé vy-
konu rozhodnuti pfijatého v souladu se zikonem
a musi mit moznost:

a) uplatnit ndmitky proti svému vyhosténi;
b) ddt pfezkoumat sviij ptipad;
c) dét se zastupovat za timto icelem pted pfislusnym

ufadem nebo pied osobou nebo osobami timto
dfadem urlenymi.

2. Cizinec muze byt vyhostén pfed vykonem priv
uvedenych v odstavei 1 a), b) a ¢) tohoto ¢ldnku, je-
-li takové vyhosténi nutné v zdjmu vefejného porddku
nebo je odivodnéno z4jmy narodni bezpecénosti.

Clének 2

1. Kazdy, koho soud uznd vinnym z trestného &i-
nu, md pravo ddt prezkoumat vyrok o viné nebo trestu
soudem vysstho stupné. Vykon tohoto priva, véetné
dtivodu, pro néz muze byt vykondno, stanovi zdkon.

2. Z tohoto préva jsou ptipustné vyjimky v ptipa-
dé méné zdvaznych trestnych Cind, které jako takové
kvalifikuje zdkon, nebo ]esthze byla piislusnd osoba
souzena v prvnim stupni nejvys$sim soudem nebo byla
uzndna vinnou a odsouzena na zdkladé odvolini protu
osvobozujicimu rozsudku.

Clinek 3

Je-li koneény rozsudek v trestnf véci pozdéji zru-
$en nebo je-li udélena milost, protoze novd nebo nové
odhalend skutec¢nost dokazuje, Ze doslo k justiénimu
omylu, je osoba, na niZ byl vykondn trest podle tohoto
rozsudku, odskodnéna podle zikona nebo praxe plat-
nych v pfislusném stitu, pokud se neprokize,
ze k v€asnému odhaleni neznimé skute¢nosti nedoslo
Uplné nebo dstecné vinou této osoby.

Clének 4

1. Nikdo nemiZe byt stthin nebo potrestin
v trestnim fizeni podléhajicim pravomoci téhoz stitu
za trestny {in, za ktery jiz byl osvobozen nebo odsou-
zen koneénym rozsudkem podle zdkona a trestniho Fé-
du tohoto stitu.

2. Ustanoveni predchoziho odstavce nejsou
na pfekdzku obnové fizeni podle zdkona a trestniho f4-
du piislusného stdtu, jestlize nové nebo nové odhalené
skute¢nosti nebo podstatnd vada v predeslém fizeni
mohly ovlivnit rozhodnut{ ve véci.

3. Od tohoto ¢ldnku nelze odstoupit podle ¢ldnku
15 Umluvy.

Clinek 5

Pfi uzavirini manZelstvi, za jeho trvdni a pfi roz-
vodu maji manzelé rovnd prdva a povinnosti obcan-
skoprdvni povahy mezi sebou a ve vztazich ke svym
détem. Tento ¢ldnek nebrdni stdtim pfijmout opatfent,
jeZ jsou nezbytnd v zdjmu déti.

Clinek 6

1. Kazdy stdit maze pr1 podplsu nebo uloZenf rati-
fikaénich listin, listin o pfijeti nebo schvileni, urcit jed-
no nebo vice dzemi, na néz se tento protokol bude
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vztahovat, pfi¢emZ uréi rozsah, v jakém se zavazuje
plnit ustanoven{ protokolu na tomto nebo na téchto
uzemich.

2. Kazdy stdt muze kdykoli pozdéji prohldSenim
zaslanym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy roz-
§ifit provddéni tohoto protokolu na kterékoli jiné tize-
mi uvedené v tomto prohldSeni. Protokol vstoupi
ve vztahu k tomuto dzemi v platnost prvni den mésice,
ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty ode
dne, kdy generdlni tajemnik obdrzel prohlisent.

3. Kazdé prohldseni ucinéné podle obou predcho-
zich odstavcd mtze byt odvolino nebo pozménéno
pokud jde o kterékoliv izem{ uvedené v tomto prohld-
senf sdélenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi. Od-
voldn{ nebo zména nabude t¢innosti prvni den mésice,
ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty ode
dne, kdy generdlni tajemnik obdrzel ozndmeni.

4. Prohldseni ucinéné podle tohoto ¢linku bude
povazovdno za ucinéné podle odstavce 1 ¢lanku
63 Umluvy.

5. Uzem{ kazdého stitu, na néZ se tento protokol
vztahuje na zdkladé ratifikace, pfijeti nebo schvilenf
timto stitem, a kazdé z vizemi, na néz se protokol vzta-
huje vzhledem k prohldsent, které tento stit podle to-
hoto ¢lanku uéinil, mohou byt povazovina za ruznd
uzemi, pokud jde o odkaz na dzemi stitu ucinény
v ¢ldnku 1.

Clének 7

1. Clenské stity povazuji ¢linky 1 a7 6 tohoto
protokolu za dodatkové ¢linky k Umluvé a vSechna
ostatni ustanoveni Umluvy se provddéji v souladu
s tim.

2. Prévo podat individudln{ stiZnost pfiznané pro-
hldsenim podle ¢linku 25 Umluvy nebo piijeti obliga-
torni pravomoci Soudu prohldsenim podle ¢linku
46 Umluvy lze ve vztahu k tomuto protokolu vykonai-
vat, prohlasi-li dotleny stdt, Ze uzndvd toto pravo nebo
pfijimd obligatorni pravomoc pokud jde o ¢linky
1 az 5 tohoto protokolu.

Clének 8

Tento protokol je otevien k podpisu clenskym
statim Rady Evropy, které podepsaly Umluvu. Podlé-
hd ratifikaci, pfijeti nebo schvdleni. Clensky stit Rady
Evropy nemuze ratifikovat, pfijmout nebo schvilit
tento protokol, aniz by zdroven nebo dfive ratifikoval
Umluvu. Ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti nebo
schvileni budou ulozeny u generdlniho tajemnika Ra-
dy Evropy.

Clinek 9

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den
mésice, ktery ndsleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhuty
od data, kdy sedm ¢lenskych stiti Rady Evropy vyjad-
i svij souhlas byt vizdn protokolem podle ustanoven{
¢ldnku 8.

2. Pro kazdy clensky stdt, ktery vyjddif dodate¢né
svyj souhlas byt vdzdn protokolem, vstoupi tento pro-
tokol v platnost prvni den mésice, ktery nasleduje
po uplynut{ dvoumési¢ni lhiity ode dne uloZenf ratifi-
kaé¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvileni.

Clinek 10

Generdlni tajemnik Rady Evropy oznimi ¢len-
skym stdtim Rady:

a) kazdy podpis;

b) uloZeni kazdé ratifikaln{ listiny nebo listiny o pfi-
jeti nebo schvileni;

¢) datum vstupu tohoto protokolu v platnost v sou-
ladu s ¢ldnky 6 a 9;

d) jakykoli jiny dkon, ozndmen{ nebo prohldseni ty-
kajict se tohoto protokolu.

Na dtikaz toho podepsani, ktef{ k tomu byli fddné
zmocnéni, podepsali tento protokol.

Déno ve Strasburku 22. listopadu 1984 ve fran-
couzstiné a angli¢ting, pfi¢emz obé znéni maji stejnou
platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno
v archivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle gene-
raln{ tajemnik Rady Evropy vSem &lenskym stdtim Ra-
dy Evropy.



